OIKOS: lietuviy migracijos ir diasporos studijos 2026, nr. 1 (41)
ISSN 1822-5152 (spausdintas), ISSN 2351-6461 (internetinis)
https://doi.org/10.7220/2351-6561.41.4

Asta PETRAITYTE-BRIEDIENE
Vytauto DidZiojo universitetas

Kalbininko, vertéjo ir konsulo Viktoro Kamantausko
biografinés trajektorijos

Santrauka. Straipsnyje pristatoma kalbininko, vertéjo, konsulo, aktyvaus visuomenés veikéjo Viktoro
Kamantausko (1899-1951) biografija. Iki $iol menkai tyrinéta, tad $iame darbe rekonstruojama jo gyve-
nimo istorija atspindi XX a. pirmos pusés ne tik Lietuvos, bet ir lietuviy iSeivijos istorinj konteksta.

Gimgs Lietuvoje, dar vaikystéje emigraves i JAV, V. Kamantauskas ¢ia pradéjo akademines studi-
jas — 1919-1921 m. mokeési Jeilio universitete. 1921 m. grizes j Lietuva, netrukus po trumpy studijy
Lietuvos universitete iSvyko metams studijuoti pranctazy kalbos | Monpeljé (Montpellier) universiteta
Prancizijoje, 0 1924 m. vél grizo j Tévyne. Gyvendamas Lietuvoje, V. Kamantauskas mokytojavo Telsiy
ir Plungés gimnazijose, dirbo UZsienio reikaly ministerijoje, o paskirtas konsulu j Latvija, tarnavo Lie-
tuvos konsulate Liepojoje. Uzdarius konsulata, V. Kamantauskas désté angly kalba Vytauto Didziojo
universitete. Antrojo pasaulinio karo metais, kaip ir dauguma to meto intelektualy, jis pasitraukeé j Vo-
kietijg, ten vertéjavo ir dirbo redaktoriumi. 1950 m. su $eima i§vyko j JAV, ten netrukus miré.

Tyrinéjant V. Kamantausko biografija iSry$kéjo jo intelektualinis jautrumas visuomenés porei-
kiams, t. y. gebéjimas tikslingai imtis butent tos veiklos, kuri atitiko ne tik kurig nors i§ jo kompetencijy,
bet pirmiausia labiausiai atliepé to meto visuomenés aktualijas. Zvelgiant placiau, surinkty archyviniy
dokumenty pristatymas ir analizé leidZia papildyti Pirmosios Lietuvos Respublikos akademinio, kulta-
rinio ir visuomenés gyvenimo faktografines eilutes ir i$plésti lietuviy i$eivijos istorijos tyrimus.
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ja, konsulatas, lietuviy iSeivija.
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Ivadinis zodis

Lietuvos humanitariniuose moksluose susiformavusi tradicija nuodugniai tyrinéti as-
mens mokslinj palikimg neretai palieka uz $iy tyrimy lauko riby pacios asmenybés gyve-
nimo istorija. Visgi buitent biografinis kontekstas daznai atskleidzia ne tik zmogaus inte-
lektualinés veiklos kelig, bet ir aplinkybes, formavusias patj mokslo diskursa.

Iki $iol Viktoro Kamantausko biografijos faktai akademiniuose tyrimuose paprastai
buvo pateikiami fragmentiskai: kelios ,,Visuotinés lietuviy enciklopedijos® eilutés, ,,Lietu-
viy enciklopedijos® 10 tome pateikta platesnés apimties informacija, kurig parengé vienas
i§ redaktoriy dr. Jonas Puzinas!, keli paminéjimai kity asmeny (pavyzdziui, Antano Salio?)
pasakojimuose, prisiminimuose.

Saltinotyros ir konteksto aspektu vertingas Tomo Petreikio straipsnis ,,Vytauto Di-
dZiojo universiteto bibliotekos direktoriaus Vaclovo Birziskos senyjy spaudiniy paieskos
Zemaitijoje** ir Sandros Grigaraviciiités straipsnis ,,Lithuanians in Liepaja (1918-1940):
Sources and Historiography*, skirtas Liepojos lietuviy kolonijos istorijai*. Atgimstancios
atminties fone svarbus akcentas buvo 2024 m. Lietuviy kalbos instituto inicijuotas V. Ka-
mantausko 125-yjy gimimo metiniy paminéjimas.” Rekonstruojant V. Kamantausko bio-
grafija remtasi lietuviy iSeivijos spaudoje paskelbtais ragytojo Antano Vai¢iulai¢io®, Vytau-
to Kazimiero Alseikos’ ir kan. Mykolo Vaitkaus® prisiminimais (pastarojo - ir 2023 m.
paskelbtais ,,Atsiminimais“’). Vis délto Siam tyrimui reik§mingiausi yra pirminiai $altiniai,
kurie leidzia papildyti biografinius duomenis, dekonstruoti ankstesnius netikslumus ir uz-
pildyti baltasias démes. Tyrime remtasi Lietuvos centriniame valstybés archyve (toliau -
LCVA) saugomais Lietuvos Respublikos (LR) uzsienio reikaly ministerijos (URM) fondo
dokumentais, Kauno regioniniame valstybés archyve (KRVA) saugomais Pasy skyriaus
duomenimis ir paties konsulo V. Kamantausko slaptais, konfidencialiais pranesimais i$
Liepojos. Epizodiskai remtasi Vytauto DidZiojo universiteto Lietuviy iSeivijos instituto (to-
liau - VDU LII) fondais, kurie atskleidzia sudétingg teisinj ir asmeninj V. Kamantausko
statusa po Antrojo pasaulinio karo. Ankstyvajj, iki Siol mazai zinomg V. Kamantausko gy-
venimo JAV ir studijy Jeilio universitete etapg leido rekonstruoti paties universiteto istori-
niai katalogai (Catalogue of Yale University) bei Beinecke’és rety knygy ir rankrasciy
bibliotekos rinkiniai (Chauncey Brewster Tinker Papers). Per sistemine JAV archyvy kata-
logo paieska rasti keli reik§mingi Saltiniai, papildantys V. Kamantausko biografija. Tyrime

1 J. P, ,Kamantauskas Viktoras, Lietuviy enciklopedija 10 (1957), 372-373.

2 Ostrauskas, Kostas, ,,Pokalbis su prof. A. Saliu, Aidai 10 (1974), 75-82.

3 Petreikis, Tomas, ,Vytauto DidZiojo universiteto bibliotekos direktoriaus Vaclovo Birziskos senyjy spaudiniy
paieskos Zemaitijoje*, Knygotyra 58 (2012), 61-79.

4 Grigaravic¢iaté, Sandra, “Lithuanians in Liepaja (1918-1940): Sources and Historiography”, Sabiedriba un kultira
17 (2015), 36-45.

5 »125-0sios kalbininko Viktoro Kamantausko (1899-1951) gimimo metinés, 2024 spalio 28, ziaréta 2026 kovo 5,
https://1ki.lt/125-o0sios-kalbininko-viktoro-kamantausko-1899-1951-gimimo-metines/.

6 A. 'V, ,Viktoras Kamantauskas, Aidai 10 (1951), 465.

7 Alseika, Vytautas Kazimieras, Trys desimtmeciai emigracijoje: nuo Roitlingeno iki Niujorko. Vilnius: Mintis, 1977, 122.
8 Vaitkus, M., ,A. a. Viktoras Kamantauskas. Kaip a$ jj atsimenu®, Draugas, 1951 gruodzio 8, nr. 287, p. 1, 3.

9 Vaitkus, Mykolas, Atsiminimai, sud. Eugenijus Zmuida. Klaipéda: S. Jokuzio leidykla-spaustuvé, 2023, 365.
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taip pat naudotasi itin gausiu JAV ir Lietuvos tarpukario bei iSeivijos spaudos masyvu
(»Draugas®, ,Darbininkas®, ,,Vytis®, ,Tévyné“, ,Gimtoji kalba“, ,Dirva“ ir kt.), kuris leido
fiksuoti V. Kamantausko ir jo $eimos istorijos faktus. Be démesio neliko ir V. Kamantaus-
ko darbai - lingvistiniai leidiniai, praktiniai vadovéliai ir vertimai (jy sarasas pateikiamas
straipsnio priede). Tad naujy Saltiniy, saugomy Lietuvos ir JAV archyvuose, jtraukimas j
moksline apyvarta, kritinis jy vertinimas ir analitiné prieiga, pasitelkta V. Kamantausko
amzininky memuaristika ir JAV lietuviy iSeivijos spauda atskleidZia jo intelektualinj
jautruma, leidzia visapusiskai jvertinti jo veiklos indélj ir apibrézti Sios asmenybés vietg
istorijoje, matyti jj ne tik kaip kalbininkg ir vertéja, bet ir kaip konsulg, aktyvy visuomenés
veikéja, kan. M. Vaitkaus vadintg ,,Mazaja Enciklopedija. DidZioji buvo [Augustinas] Vol-
demaras [istorikas, Pirmosios Lietuvos Respublikos ne vienos vyriausybés Ministras Pir-
mininkas, uzsienio reikaly ministras, krasto apsaugos ministras]“1°.

Sasaja tarp diplomatinés tarnybos ir vertéjavimo Lietuvos kultiiroje néra nauja - tai
liudija Oskaro Milasiaus, Juozo Urbsio, Petro Klimo ar Ugnés Karvelis pavyzdziai. Visgi jy
profesiné tapatybé, prie§ingai nei V. Kamantausko, nebuvo susijusi su dar vienu - kalboty-
ros mokslu. Sis tarpdiscipliniskumas leidzia objektyviai jvertinti jo indélj i lietuviy kalbo-
tyra, nubrézti jo pirmuosius Zingsnius einant konsulo pareigas ir tvirtai jrasyti $ig asmeny-
be j masy kultaros istorija.

Studijos abipus Atlanto

V. Kamantauskas gimé 1899 m. spalio 28 d. (pagal sengjj kalendoriy - 16 d.) Rumsiskése,
netoli Kauno. 1906 m., taigi, dar badamas vaikas, jis ivyko j JAV pas ten prie§ metus is-
vykusj téva Petra Jong Kamantauska (1870-1936; Chomentowski), kuris buvo ,[a]tsakan-
¢iai Zinantis amatg priedermes, i$silavings choro ir orkestros vedime, styginés ir dvasinés,
su mokslo baigimo paliudijimais“!}, ,kaipo ir baigimo mokslo prie Kauno Katedralikos
bazny¢ios“!2. Remiantis $iais ir keliais kitais, paties P. J. Kamantausko lietuviy iSeivijos
periodinéje spaudoje (,,Darbininkas®, ,Draugas®) publikuotais smulkiaisiais skelbimais
bei jy analize, 1914 m. Kamantausky Seima gyveno Niu Heivene, Konektikute'?, 1916 m. -
Niu Britene, Konektikute!4, véliau persikélé j gretimg Hartforda (Konektikute). Tos pacios
spaudos zinutés liudija, kad 1918 m. P. J. Kamantauskas vargonavo Hartfordo lietuviy
Své. Trejybés baznycioje pas klebong Jong Ambota!®, kuriam kartg vardiniy proga ,,pasaké
prakalbéle“®. P. J. Kamantauskas i$siskyré i§ Hartfordo lietuviy ne tik profesine, bet ir
visuomenine veikla: itin aktyviai rinko para$us peticijoms!’, jvairiy organizacijy vietos

10 Vaitkus, A. a. Viktoras Kamantauskas, 1.

11 Vargonininkas. Atsakanciai zinantis amatg, Draugas, 1916 vasario 24, nr. 8, p. 9.

12 Vargonininkas. Atsakanciai Zinantis amatg‘, Darbininkas, 1916 liepos 20, nr. 84, p. 4.

13 ,Draugo“ agentai®, Draugas, 1914 kovo 26, nr. 13, p. 7.

14 Vargonininkas suprantantis gerai savo amata‘, Darbininkas, 1916 balandzio 27, nr. 48, p. 3.

15 Tév. L. Andriekus, O. E. M., ,,Prel. Jonas Ambotas®, Aidai 10 (1958), 474.

16 Slaptas Reporteris, ,22 d. birz. Motery Sa-gos 17 kuopa®, Darbininkas, 1918 liepos 9, nr. 75, p. 3.
17 Reporteris, ,7450 pasirasé po peticija‘, Darbininkas, 1919 gruodzio 10, nr. 55, p. 3.
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skyriy aukas'®, buvo laikrai¢io ,Draugas“ agentas'’; miré Lietuvoje, Alytuje. Spaudoje
esama zinuciy (viena jy su nuotrauka) ir apie V. Kamantausko seserj Jadvyga Kamantaus-
kaite (1902-1986%; Jadwiga Homentowski)*’, paprastai minimg kartu su tévu jy bendroje
veikloje?!, ir vyresnjji V. Kamantausko brolj Vaclovg (1897-1996), 1925 m. paso korteléje
save uzra$iusj kaip pianistg??, muzikg, bazny¢ios vargonininkg??, kuris, sekant kun. P. Ka3-
¢iuko skelbimu spaudoje, ,,muzikas ir kompozitorius, baiges muzikos mokykla, i§vaziavo
Lietuvon“?*. Juozo Zilevi¢iaus vardyne nurodoma, kad jis mokési JAV, o Lietuvoje - Kauno
konservatorijoje pas kompozitoriy Juozg Naujalj. Vargonavo Raguvoje, Alytuje, Vilkavis-
kio katedroje, 0 1944 m. pasitraukes j Vakarus vargonavo Austrijoje. Pazymétina, kad jis,
kaip ir jaunélis brolis Viktoras, vertéjavo, o 1949 m. i$vyko j JAV, vargonavo Norvude,
Masacusetse?; vedé Prane Kardauskaite, kun. Antano Kardausko-Kardo seserj. Taciau
daugiau ziniy apie $eimg, apie moting Pranciska Ulozaite (Ulozevicitte)-Kamantauskieng
(1872-1949), kuri miré Vokietijoje, tad tikétina, kad buvo sugrjzusi j Lietuva, o okupacijy
metais traukeési su vaikais j Vakarus, rasti nepavyko.

Enciklopediniai jrasai rodo, kad 1919 m. ne muziko kelig pasirinkes V. Kamantauskas
pradéjo studijuoti klasikine filosofijg Jeilio universitete, esanc¢iame toje pacioje Konektiku-
to valstijoje, taigi, ,ar¢iau namy“. Amzininkai liudijo, kad V. Kamantauskas ,,pasizyméjo
nepaprastais gabumais studijuojant svetimas kalbas, laimédamas visos Amerikos klasiki-
niy kalby konkurse pirmajg vieta. Studijuodamas U-te per skelbiamus konkursus irgi lai-
médavo pirmas vietas.“%¢ Jeilio universiteto profesiiros ir studenty katalogo (,,Catalogue of
the Officers and Graduates of Yale University) jrasai liudija, kad 1919 m., badamas pir-
makursis, jis laiméjo 2-ojo laipsnio Berklio premija (Berkeley Premiums) uz lotyny kalbos
radinj.” Paminétina, kad, atliekant tyrima, universiteto archyvuose (beje, tik juose) paste-
béta V. Kamantausko pavardés ortografiné variacija: dokumentuose fiksuota pavardé Ho-
mentowski.”® Priezastys, kodél V. Kamantauskas, 1923 m. turéjes baigti universitetinius
mokslus, meté studijas ir 1921 m. sugrjzo j Lietuva, néra Zinomos. Jam radytame nekrologe
minima, kad ,,1921 metais atkuriant Lietuva tévynés meilés vedinas sugrjzta j savo gimtajj

18 A.J. P, ,Tautos Fondo 33 sk. darbuotojas®, Darbininkas, 1919 rugpjucio 19, nr. 96, p. 2.

19 Draugo“ agentai®, Draugas, 1914 kovo 26, nr. 13, p. 7.

20, Nauji nariai prisirase prie Liet. Vy¢iy organizacijos ir uzregistruoti centre po 7-o0jo Seimo, Vytis, 1919 spalio 25,
nr. 12, p. 22; ,,Lietuviy 6-tos kuopos Hartford, Conn., teatralio ratelio nariai, Vytis, 1919 gruodzio 25, nr. 16, p. 12.

21 Reporteris, ,Férai gerai nusiseké®, Darbininkas, 1920 kovo 27, nr. 37, p. 4; Dury Sargas, ,,Vakariené, Darbininkas,
1920 spalio 12, nr. 117, p. 2.

22 Kauno miesto savivaldybés Pasy skyrius, Kauno regioninis valstybés archyvas, f. 66, ap. 13, nr. 1284.

23 Petrauskaité, Danuté, Lietuviy muzikiné kultiira Jungtinése Amerikos Valstijose 1870-1990: tautinés tapatybés kon-
tirai. Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2015, 30.

24 Kasc¢iukas, P, kun., ,I$vaziavo Tévynén', Draugas, 1923 liepos 23, nr. 171, p. 3.

35 Zilevicius, Juozas, Lietuviai muzikai Vakaruose. Zilevi¢iaus vardynas, red. Saulé K. Jautokaité. Stickney: Amerikos
lietuviy bibliotekos leidykla, 1999, 123.

26 P.J,,Miré Viktoras Kamantauskas, Draugas, 1951 lapkricio 12, nr. 265, p. 5.

27 Catalogue of Yale University 1920-1921. New Haven: Yale University, 1921, 561, 652, Ziaréta 2026 vasario 4, https://
archive.org/details/catalogueoftfice02univgoog/page/520/mode/2up?q=Homentowski.

28 Jbid.
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kra$tg“?. Pazymésime, kad tuo metu j Lietuvg griZo ne vienas JAV gimes ar auges, iki Pir-
mojo pasaulinio karo ar jo laikotarpiu uz Atlanto i$vykes lietuvis (pvz., prof. Kazys Pakstas,
diplomatas Bronius Kazys Balutis, zurnalisté Magdalena Avieténaité), mates Tévynéje di-
desnes karjeros galimybes, noréjes dirbti gimtojoje kalbinéje aplinkoje, skatinamas isliku-
sio ry$io su krastu. Kadangi panasiu metu i Lietuva grizo ir brolis Vaclovas, tikétina, kad su
vaikais grjzo ir abu tévai Kamantauskai.

Apsistojes Kaune, V. Kamantauskas pradéjo studijuoti kalbotyra tik ka i§ Aukstyjy
kursy i$augusiame Lietuvos universitete, kuriame jau profesoriavo lietuviy kalbos tyriné-
tojas Kazimieras Buga: ,,Susipazines su prof. Kaziu Buga [V. Kamantauskas] susizavéjo jo
paskaitomis <...>. Istikimu jo gerbéju likosi ir iki savo gyvenimo galo.“** Tuo pat metu
V. Kamantauskas émési vertéjo darbo. Tai buvo sprendimas, suderings du démenis: turi-
my kompetencijy gilinima bei pritaikyma ir finansinj pragmatiskuma, palengvinusj jsika-
rimo nasta tik sugrjzus j Tévyne. Pirmas i$ keliy desim¢iy jo vertimy buvo Edwardo Johno
Moretono Draxo Plunketto, kitaip — lordo Dunsany’io, romanas ,Kalno dievai ir kiti
veikalai“?!, igverstas i$ angly kalbos j lietuviy. Tais paciais 1923 metais Kauno ,,Svyturio®
bendrové isleido antrg V. Kamantausko iSverstg romang — Henry’io Riderio Haggardo
»Karaliaus Saliamono kasyklos“*2. Turédamas lingvistinj talentg, V. Kamantauskas neapsi-
ribojo angly ir lietuviy kalbomis. 1923 m. jis i§vyko j Prancizija ir Monpeljé miesto to pa-
ties vardo universitete studijavo pranctzy kalbg. Po vieneriy studijy mety V. Kamantaus-
kas jau su Zmona Irena Eimaityte-Kamantauskiene (1904-1983), kuri taip pat studijavo
tame pac¢iame Monpeljé universitete, vél sugrjzo j Lietuva. Paminétina, kad tame paciame
universitete mokési ir Povilas Gaucys, baisimas vertéjas ir diplomatas. 1924 m. jie abu pa-
rengg ir iSleido ,,Chrestomatijg pries ,,Ausros“ gadynés dainiy“*?, kuriai prakalbg ,,Laukia-
moji chrestomatijélé. (Studenty rinkinys)“* parasé kan. Juozas Tumas-Vaizgantas. Véliau
V. Kamantauskas ir P. Gaucys kartu dirbo LR uZsienio reikaly ministerijoje, pastarasis
buvo konsulu Latvijoje, Argentinoje, Brazilijoje, beveik tuo pac¢iu metu kaip ir V. Kaman-
tauskas pasitraukeé j Vakarus.

Provincijos mokytojo bibliografiniai ieskojimai

Nuo 1924 m. rugpjucio 1 d. V. Kamantauskas dirbo mokytoju, ,,désté angly ir lietuviy
kalbas Plungés ir Tel$iy gimnazijose“®. Patikslinsime, kad tai buvo Vyskupo Motiejaus
Valanciaus gimnazija Tel$iuose (dabartiné Tel$iy Zemaités gimnazija) ir ,,Saulés“ gimna-
zija Plungéje, kurioje V. Kamantauskas dirbo nuo 1927 m. vasario 1 d. iki 1928 m.

29 PJ, ,Miré Viktoras Kamantauskas®, p. 5.

30 Ibid.

31 Lord Dunsany, Kalno dievai ir kiti veikalai. Kaunas: ,,Svyturio“ bendrovés leidinys, 1923.

32 Haggard, Henry Rider, Karaliaus Saliamono kasyklos. Kaunas: ,,Svyturio® bendrovés leidinys, 1923.

33 Chrestomatija pries ,, Ausros“ gadynés dainiy, sud. Povilas Gaudys ir Viktoras Kamantauskas. Kaunas: s. n. (Birzai:
Birzy spaustuvé Akc. B-vé), 1924.

34 Ibid., 4-6.
35 P.J, ,Miré Viktoras Kamantauskas®, p. 5.
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spalio 20 d. T Telsius jj pakvieté kun. Antanas Simaitis, Tel$iy mokytojy seminarijos ir
gimnazijos direktorius.’® Gyvendamas toliau nuo laikinosios sostinés, V. Kamantauskas,
atrodyty, savo karybiskuma jkalino provincijos mokytojo rutininéje kasdienybéje. Taciau
to meto Tel$iy gimnazijoje mokési ir ja baigé kalbininkas A. Salys, istorikas Zenonas
Ivinskis, gimnazistams paskaitas skaité Vydiinas, Satrijos Ragana, Lazdyny Peléda. Nenu-
trako ir akademiniai V. Kamantausko rysiai: tuomet, kai ,[n]epriklausomos Lietuvos
valstybéje vangiai kurési atminties institucijy tinklas, ilgai apleista isliko spaudos paveldo
apsauga. V. Birziska nuo 1924 m. spaudos paveldo paieskoms sistemingai telké Lietuvos
pedagogus ir moksleivija, palaiké rysius su Telsiy ir Siauliy pedagogais. Tel$iuose jam lei-
dinius tieké vietos gimnazijos mokytojas Viktoras Kamantauskas.“*” Citata i§ minéto
T. Petreikio straipsnio ,Vytauto Didziojo universiteto bibliotekos direktoriaus Vaclovo
Birziskos senyjy spaudiniy paieskos Zemaitijoje“3®, kuriame i§samiai pristatyta V. Birzis-
kos ir V. Kamantausko epistoliarika, ne tik atveria pastarojo nenutriakusius rysius su Lie-
tuvos universitetu, bet ir nusviecia jj kaip aktyvy bibliofilg. Kan. M. Vaitkaus liudijimu,
V. Birziska V. Kamantauskui buvo ,,glaudus bi¢iulis“*. Taip V. Kamantausko déka surink-
ti senieji daugiau kaip 70 pavadinimy leidiniai, tarp kuriy pateko ,,Konstantino Sirvydo
Dictionarium trium lingvarum (1713) ir Mykolo Ol$evskio, spéjama, pirmoji Broma atwer-
ta ing wiecznasti (1753) laida bei dvi M. Valan¢iaus knygos su autoriaus autografais: Ze-
majtiu wiskupiste (1848) ir Zine kajp rejk atlikti spawiedng isz wisa amziaus (1852). V. Ka-
mantauskas M. Valanciaus autografuotomis knygomis pernelyg nesistebéjo, nes vien
Zemaijtiu wiskupiscziy Teliuose jis buvo mates apie 10-12 egzemplioriy. Vis délto per pa-
lyginti trumpa laika ir jvertinus tai, jog mokytojas paprastai maldaknygiy né neimdaves,
V. Birziskos talkininko suformuotas knygy rinkinys buvo pakankamai didelis.“4? (1925 m.
pradzioje — apie 200 leidiniy*!). Paminétina, kad V. Kamantauskas pasiripino teisininko
ir rasytojo, lenkiskai ir ZemaitiSkai rasiusio poeto Antano Jackaus Felikso Klemento
rankrasciais*?, intensyviai ieskojo Jokibo Wujeko ,Postilés”, kurig i$vertée Mikalojus
Dauk3a*’. Tad akivaizdu, kad fundamentaliy regioninés istorijos atradimy jis padaré ne
tik dél V. Birziskos kvietimo, bet ir dél asmeninés amour des livres (i$ pranc. k. ,meilé
knygoms®“). Tuo pat metu, dar mokytojaudamas TelSiuose ir Plungéje, V. Kamantauskas
iSleido knygas ,Trumpas lietuviy kalbos kir¢io mokslas“* ir ,Trumpas kalbos

36 Petreikis, ,Vytauto DidZiojo universiteto bibliotekos direktoriaus Vaclovo Birziskos senyjy spaudiniy paieskos Ze-
maitijoje, 67.

37 Ibid., 61.

38 Ibid., 61-79.

39 Vaitkus, Atsiminimai, 365.

40 Petreikis, ,Vytauto DidZiojo universiteto bibliotekos direktoriaus Vaclovo BirZiskos senyjy spaudiniy paieskos Ze-
maitijoje, 68.

4 Ibid.

42 Jbid. A.]. E Klementas (1756-1823) paliko daugiau kaip 60 000 eilu¢iy poezijos, kurios nedidelé dalis paskelbta
rinkinyje ,,Zemaitiska giesmelé“ (Vilnius: Vaga, 1972).

43 Ibid., 69.

44 Kamantauskas, Vikt., Trumpas lietuviy kalbos kircio mokslas. Kaunas: ,,Svyturio® b-vés leidinys, 1928-1929,
2 d.; Kamantauskas, Vikt., Trumpas lietuviy kalbos kir¢io mokslas, 2-asis leid. Kaunas: ,,Svyturio“ b-veés leidinys,
1930-1931.
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netaisyklingumy ir barbarizmy Zodynélis*® ir jas apibudino kaip skirtas ,,paprastajai vi-
suomenei ir moksleiviams™®, i§verté Carlo Collodi’io ,,Pinokio nuotykius“’ ir spaudai
parengé ,,Dionizo Poskos eiles™®, tikedamasis, kad ir ,,pla¢ioji visuomené galés geriau pa-
zinti masy didZiausiajj poeta tarp Duonelaiio ir Baranausko bei ,,galés kurj laikg nau-
dotis ir gimnazijos VI klasé, j kurios kursg dabar Poska jeina“’. Taip pat i§ prancizy
kalbos jis i$verté nedidele dalj epo ,Nala ir Damayanti®, kuris yra ,,labai ilgas, nes astuonis
kartus didesnis kaip ,,Odiséja“ ir ,,Iliada“ paémus drauge ir ileistasis Nalos ir Damayanti
epizodas yra taip pat tik padarytoji prancizy kalba, i$ kurios vertéjas verté <...>. Vertéjas,
matyt, supranta misy mokykly reikalus ir $itokiais vertimais jisai palengvina mokslei-
viams eiti nustatytajj mokslo programos kursg, <...> bus patenkintas pirkes $ig knygele ir
kiekvienas mégstgs skaityti inteligentas.“>! Tad V. Kamantausko isleisty knygeliy ir verti-
my sarasas (j ji jtraukti Victoro Hugo, Romaino Rolland’o, Moli¢re’o kiirybos vertimai)
rodo, kad $iame bare jis aktyviausiai dirbo biitent gyvendamas Zemaitijoje. Pazymétina,
kad kai kuriy kity autoriy iSversty knygy pabaigoje nurodyta, jog prie jy vertimo prisidéjo
V. Kamantauskas. Pavyzdziui, broliy Lemby>? knyga ,,Sekspyro rastai jaunimui“ ,Verté
J. Pazvirgzdys. Vertima taisé St. Dabusis. Retesniuosius Zodzius paaiskino
V. Kamantauskas.“>* Enciklopedijose nurodyta, kad V. Kamantauskas dirbo ir redakto-
riumi. Jrasas ,,Kalbos ziaréjo Vikt. Kamantauskas® liudija, kad jis redagavo 1933 m. isleis-
ta dr. Konstantino Avizonio daugiau kaip 300 psl. knyga ,,Kaip stovyklauti®, Kazio Lau-
ciaus vadovélj ,,Fotografuoti gali kiekvienas“>*.

Tarnyba, nulemta svetimos tragedijos

Ne paslaptis, kad daugiau nei 2-3 kalbas mokantys asmenys buvo (ir yra) reikalingi dirbti
valstybés institucijose, ypa¢ Uzsienio reikaly ministerijoje. Tad 1929 m. V. Kamantauskas
pakviestas dirbti | LR uZsienio reikaly ministerija — tuo metu jai priklausiusig spaudos
agentiirg ELTA - kaip angly kalbos stilistas. Jo atéjima j ELTA nulémé svetima tragedija:
V. Kamantauskas paskirtas vietoje mirties bausme, o ja su$velninus - iki gyvos galvos
nuteisto Jono Karoso, apkaltinto ry$iais su pleckaitininkais.> Tad sprendimas persikelti i§
Tel$iy | Kaung turéjo bati priimtas ilgai nesvarsc¢ius. Praéjus kiek daugiau nei metams,

45 Kamantauskas, Vikt., Trumpas kalbos netaisyklingumuy ir barbarizmy Zodynélis. Kaunas: Valstybés sp., 1928.

46 Jbid., 3.

47 Collodi, Carlo, Pinokio nuotykiai, verté Viktoras Kamantauskas. Kaunas: ,,Svyturio® b-vés leidinys, 1926.

48 Dionizo Poskos eilés, spaudai parengé Viktoras Kamantauskas. Kaunas: ,,Svyturio® b-vés leidinys, 1926.

9 Ibid., 2.

50 Ibid.

51 Samanius, Z., ,Nala ir Damayanti, Ateitis, 1927 liepa—rugpjutis, nr. 7-8, p. 382.

52 Charlesas Lambas ir jo sesuo Mary Lamb.

53 Broliai Lembai, Sekspym rastai jaunimui, verté J. Pazvirgzdys, vertima taisé St. Dabusis, retesniuosius zodzius
paaiskino V. Kamantauskas. Kaunas: ,Sakalo* b-vés leid., 1931.

54 Laucius, Kazys, Fotografuoti gali kiekvienas. Kaunas: ,,Skauty aido® leidinys, 1933.

55 ,Karososo vieton paskirtas Kamantauskas®, Darbininkas, 1929 spalio 1, nr. 75, p. 2.
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1931 m. sausio 1 d., V. Kamantauskas pradéjo eiti vyriausiojo redaktoriaus pareigas, j ku-
rias paskirtas atgaline data (,,Ministerijos Svetimy Kalby Stilistas Viktoras Kamantauskas
atleidziamas i$ einamy pareigy ir skiriamas Ministerijos Vyresniuoju Redaktoriumi nuo
1931 m. sausio 1 dien. Kaunas, 1931 m. sausio mén. 21 d.“*®), 0 1939 m. laikinai éjo ELTA
direktoriaus pareigas®”. Tiesioginio jrodymo nerasta, bet atsakymo uzuomina j klausimg,
kodél vietoje Prano Dailidés naujuoju ELTA direktoriumi 1940 m. vasarj tapo zurnalistas
Valentinas Gustainis, gali buti pareigybiy eiluté: ,Ligsiolinis “Eltos” direktorius Pranas
Dailidé paskirtas Lietuvos jgaliotu ministeriu Latvijai geguzio 31 d. ivyko i Ryga, kur
perémé savo pareigas. “Eltos” direktoriaus pareigas laikinai paskirtas eiti “Eltos” vyr. re-
daktorius Viktoras Kamantauskas“8, o po keliy ménesiy, rugséjo 1 d., V. Kamantauskas
tapo Lietuvos konsulu Liepojoje. Kitaip tariant, P. Dailidé ir gal net tuometis uzsienio
reikaly ministras J. Urbsys jzvelgé, kad V. Kamantauskas turi ir valstybés pasiuntinio sa-
vybiy: brandus, puikiai moka kelias uzsienio kalbas, komunikabilus, organizuotas. Pazy-
mésime, kad V. Kamantauskui teko dirbti ir su pries P. Dailide ELTA direktoriaus pareigas
éjusiu diplomatu Eduardu Turausku®, o jo kolegos buvo ragytojas, diplomatas, vertéjas
A. Vaiciulaitis, ilgametis LR atstovas Londone ir pirmasis LR nepaprastasis ir jgaliotasis
ambasadorius Vincas Balickas®’, Zurnalisté Janina Gerulaityté, Zurnalistas, redaktorius,
vertéjas Jurgis Griska®. Naujas karjeros postkis i$ provincijos mokytojo j ministerijos
klerko ir véliau konsulo kéde i$ryskino pora V. Kamantausko bruozy - pastabuma ir ge-
béjima tikslingai imtis biitent tos veiklos, kuri ne tik atitiko kurig nors jo kompetencija,
bet ir atliepé to meto visuomenés poreikj. To pavyzdys gali bati 1935 m. Kaune isleistas
»Praktiskas etiketo vadovélis“®. Jo jvade V. Kamantauskas paaiskino, kodél émeési tokio
darbo ir kodél rémési pranciizy bei angly etiketo vadovéliais: ,Nekarta masy inteligentai,
tardamiesi ypatingai graziai elgiasi, nusideda etiketos désniams, kurie labiau iSprususiose
visuomenése ir draugijose laikomi kone elementariniais.“®> Autorius nurodeé ir vadovélio
sudarymo principus: ,Vadovélyje stengtasi i§vengti to teoretiskai moralizuojamo kamsa-
lo, kurio taip daznai panasus vadovéliai prikimsti“®4,

56 193101 21 Uzsienio Reikaly Ministerio Jsakymo nr. 45 nuorasas, J. Tabelis uz UZsieniy Reikaly Ministerj, J. Auks-
tuolis, Jgaliotas Ministeris, Teisiy-Administracijos Departamento direktoriaus a. i., Lietuvos centrinis valstybés
archyvas (toliau — LCVA), f. 664, ap. 1, b. 456, 1. 46.

57 1939 07 14 1. e. ,,Eltos direktoriaus p. Viktoro Kamantausko rastas Lietuvos konsului Cikagoje Petrui Dauzvar-
dziui, LCVA, f. 663, ap. 1, b. 162, 1. 37.

58 E., ,Naujas ministeris Latvijai, Tévyné, 1939 birzelio 30, nr. 26, p. 8.

59 ,Eltos dvidesimtmetis®, Dirva, 1940 geguzés 9, nr. 19, p. 4.

60 ,Lietuvos atstovas Anglijoje — Vincas Balickas®, Ateitis, 1985 balandis, nr. 4, p. 88.

61 Lietuvos uZsienio reikaly ministerijos ir Lietuvos telegramy agentaros ,,Elta“ tarnautojy sarasai, LCVA, f. 383,
ap. 11,b. 48,1. 1-13.

62 V.K,, Praktiskas etiketo vadovélis. Kaunas: ,,Pavasario“ knygyno leidinys nr. 7, 1935.

6 Ibid., 5.

64 Ibid., 6.
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Susitikimai Sofijos Ciurlionienés ,Sestadieniuose®

Dirbdamas LR uzZsienio reikaly ministerijoje V. Kamantauskas neatsisaké kalbininko ke-
lio, nuo jo nenutolo (nes, pasak prof. A. Salio, ,,[k]albininkas yra pataréjas kalbos reikalu
visuomenei, ra$to Zmonéms“®) ir parengé porg leidiniy: 1931 m. - ,,Trumpas lietuviy kal-
bos kir¢io mokslas“®®, 1933 m. - , Kalbékime lietuviskai“®’. Remiantis spaudos 3altiniais,
jo knygelés pasiekdavo ir JAV lietuvius, kurie liudijo, kad ,taip gerai pramoko tévy
$nektos“®8, nes ,,daug prigelbéje“® Jonas Jablonskis, K. Buga, Pranas SkardzZius, V. Kaman-
tauskas. Tikétina, kad po 1929 m. V. Kamantausko leidiniy idéjos kilo kolegiskoje aplin-
koje. Remiantis kan. M. Vaitkumi, kuris V. Kamantauska gerai pazinojo, kviesdavosi bent
kartg per savaite j svecius (,,kai pas mane uzeidavo svecias kuris nors jzymesnis, sakysim
Maironis, Jakstas, Putinas, Néris — kad padéty sudaryti drauge; ir pats pas Kamantauskus
uzeidavau bent porg karty per ménesj, ir su jais susitikdavau pas bendrus pazjstamus arba
teatre, koncertuose ar kine“’?), butent jis paragino V. Kamantauska prisidéti prie kalbi-
ninky ratelio, $iam ka tik atvykus j Kauna:

A$ negaiSdamas pasialiau jam jstoti j misy Sestadienius, su kuo jis dziugiai sutiko.
Pasiklausiau Ciurlioniene, ar atsivesti t3 idomuyjj barzdyla. Ji mielai sutiko. Ir taip
Kamantauskas pradéjo savo pasaline karjerg musy rately. <...> Kiek atsimenu, jis mums
nieko nepaskaité i§ savo gausingy (ir gery) vertimy. Bet jis kitaip buvo labai naudingas:
pazinojo gerai eile svarbiausiyjy kalby, mokéjo puikiai lietuviskai, buvo $iaipjau placiai ir
gilokai i$silavines, o labai atsidéjes ir labai akylai seké kieno nors ten skaitomus tekstus,
nelyginant katinas peles, ir kartkartémis capt ir pagaudavo kokia riebig (na, kad ir liesesne)
pele-klaida ar $iaip sau netobulybe - ir tuoj be ceremonijy, maloniai §ypsodamas, ramiai ir
mandagiai padarys reikiamg pastaba; o jei kils gincelis, jis lengvai nenusileis ir solidZiais
jrodymais atkakliai, bet niekuomet ne uzgauliai, stengsis pravesti savo nuomone. Kaip
kalbininkas, jis laikés pazangiosios srovés prie§ Jablonskio konservatizma. Stengés ginti
jsigaléjusius kalbos faktus prie§ perdétg vyresniyjy ourizmag’!. Buvo sumanus, reikiant
surasti tinkamy Zodziy kai kurioms idéjoms isreiksti arba naujadary nukalti.”?

Taigi V. Kamantauskas liko iStikimas savo mokytojui K. Bugai.”> Apie ta patj meta
pasakojes kalbininkas A. Salys prisiminé:

Sofija Ciurlioniené turéjo savo vadinamus literatiirinius $estadienius. Tuose $estadieniuose
vertéjai, autoriai savo rastus, vertimus skaitydavo. <...> Labai uolus dalyvautojas buvo
velionis Viktoras Kamantauskas, kuris rapinosi taip pat praktiskais kalbos reikalais, leisdavo
knygeles — Kalbékime lietuviskai, Kaip barbarizmy vengti. Tokiu badu jis visados

65 QOstrauskas, ,,Pokalbis su prof. A. Saliu, 75.

66 Kamantauskas, Vikt., Trumpas lietuviy kalbos kir¢io mokslas. Kaunas: Jono Rinkeviciaus leidinys, 1931.
67 Kamantauskas, Viktoras, Kalbékime lietuviskai. Kaunas: Sv. Kazimiero dr-jos leidinys, 1933.

68 V., ,Birzelio 30 d. Sv. Hilarijaus baznycioje®, Draugas, 1935 liepos 5, nr. 157, p. 4.

6 Ibid.

70 Vaitkus, A. a. Viktoras Kamantauskas, 3.

7L Nuo anglisko zodZio our — ,,musy®

72 Vaitkus, M., kan., ,Europieté zemaité (mirus Sofijai Ciurlionienei), Aidai 5 (1959), 198-205.

73 Piroc¢kinas, Arnoldas, J. Jablonskis — bendrinés kalbos puoselétojas. Vilnius: Mokslas, 1978, 199.
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atsineSdavo klausimy spresti degamus, kasdieninius kalbos reikalus. Ten gimé ir Gimtosios
kalbos — to bendrinés kalbos laikra$¢io — idéja. <...> Atsimenu, kartg parvaziavau j namus
ir parsiveziau nedidelj lagaminuka viena ranka. Mama pamaté, ziari: Ale, sako, grazy
rankinukg parsivezei, labai patogus. Ciurlionienés $estadieniuos ateina Kamantauskas ir
sako: Kaipgi lietuviskai ,,ridikiuli“ vadinsim? Sakau: Vyrai, imkim ir pritaikykim tg
»rankinuka®, kurj a$ girdéjau i$ savo motinos. Taip Kamantauskas $itg terming jtrauké i savo
knygele Kalbékim lietuvigkai. Jis prigijo ir atrodo, kad jis yra nuo amziy. Ne a$ jj sukariau,
bet mano motina.”

Minétos knygelés ,, Kalbékime lietuviskai“ prakalboje V. Kamantauskas rasé, kad 1932 m.
pradzioje jis pradéjo rengti Zurnalo ,,Bangos*”® skyrelj ,,Kalbékime lietuviskai:

Besidarbuojant ,,Bangoms®, po kurio laiko prisirinko tiek daug medziagos, kad jau j Zurnalo
pavestas skiltis nebeparéjo. Be to, ir pacig medziagg reikéjo kiek pakabiau sutvarkyti,
susisteminti, o tai padaryti Zurnalo skiltyse irgi nebuvo jmanoma. Cia ir kilo sumanymas
parengti Zodynélj.”®

Cituotoje prakalboje V. Kamantauskas uzsiminé ir apie S. Ciurlionienés ,3estadienius*,
»kurie per septynerius metus, kaip suspiecia iStikimg barelj literaty ir kalbininky, yra
igije nemaza nuopelny musy kalbai“”’, bei, dékodamas uz patarimus ir pagalbg, isvardijo
to burelio narius: Vanda Daugirdaite-Sruogiene, kan. M. Vaitky, Kazimierg Bizauska,
Jurgj Talmanta, A. Salj’8. Visiems jiems V. Kamantauskas nepamir$davo padékoti ir savo
isversty knygy ,Vertéjo Zodyje“’®. Apie Siuos bendramincius pasakojes Alfonsas
Sesplaukis-Tyruolis liudijo:

Kadangi jau buvau i$vertes bemaz visas svarbigsias Goethés balades, keletg jy ta popiete
perskai¢iau jos dalyviams. ,Referentais buvo pati Sofija Ciurlioniené ir kalbininkas Viktoras
Kamantauskas. Jie gana jdémiai pasiklausé mano skaitymo. Bene pirmasis kibo
Kamantauskas. Jis atkreipé démesj j to ar kito zodzio tiksluma vertime. Jo paties pastabumas

buvo tiesiog fenomenalus, o pastabos gana $maikcios.3

Siame ratelyje, kuriame, pasak dvasininky Maironio ir jam pritarusio J. Tumo-VaiZganto,
buvo tik ,vertimy skaitymas, sausi gramatikos bei sintaksés, stiliaus bei Zodyny dalykai!
Na jau! Tokiy pobuviy man nereikia!“®, kilo laikrascio ,,Gimtoji kalba“ idéja®2. Pirmaja
leidinio redakcine kolegija sudaré tie patys vardai: S. Ciurlioniené, A. Salys, J. Talmantas

74 Ostrauskas, ,,Pokalbis su prof. A. Saliu®, 75-76.

75 1932 m. Kaune buvo leidZiamas iliustruotas savaitinis radijo zurnalas ,Bangos“ (i$¢jo 49 numeriai), jo redakto-
rius — Augustinas Gricius.

76 Kamantauskas, Kalbékime lietuviskai, 6-7.

77 Ibid., 8.

78 Ibid., 10.

79 Ibid.; ,Vertéjo zodis®, in Corneille, Pierre, Sidas, verté Viktoras Kamantauskas. Marijampolé: ,,Dirvos“ spaustuve,
1931, 2.

80 Se$plaukis-Tyruolis, Alfonsas, PaZintis su rasytojais ir knygomis. Kaunas: Spindulys-Santara, 1995, 79.
81 Vaitkus, Atsiminimai, 365.
82 Jbid., 431.
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ir V. Kamantauskas.®3 1933-1940 m. kasmet iSeidavo po 10 sgsiuviniy (kai kuriais atve-
jais - 2 ar 3 viename), 0 1941 m. - tik 3 sgsiuviniai. V. Kamantauskas buvo vienas i§ 1933-
1934 m. isleisty sasiuviniy redaktoriy, paciame laikrastyje buvo pristatomi jo darby frag-
mentai (,,Cia duodame kai ka i$ jau spausdinamo V. Kamantausko zodynélio“®%), o ir pats
parasydaves j laikrastj trumpy teksty ar straipsniy. Pavyzdziui, straipsnyje apie angly,
olandy, $vedy, latviy Zodyny rengéjus jis rasé:

<..>zodyno darbas vienas i§ sunkiausiy ir gaisliausiy. Per metus antrus galima parasyti keliy
$imty puslapiy ,,zodynélj“, bet ne Zodyng. Siaip ar taip i§sprendus ragybos klausima, reikés
greityjy isleisti platesnj rasybos Zodyna. Jis patenkins kasdienés vartosenos kalbg. Didziojo
zodyno teks dar kantriai laukti, degte ¢ia nieko neuzdegsime.®

Galima prieZastis, kodél V. Kamantauskas pasitrauké i§ laikrasc¢io redaktoriy grety, gali
buti netvirtas spéjimas, kad nuo 1935 m. laikrastis buvo Lietuviy kalbos draugijos zinioje®®,
bet V. Kamantauskas ir pats priklausé $iai draugijai. 1937 m. i$ draugijos i$stojo J. Talman-
tas, ,,0 P. Baténas ir V. Kamantauskas isbraukti“®”. Si detalé keista, nes V. Kamantauskas
buvo skautas, ZodZio Zmogus.

Ivairais $altiniai liudija, kad 1933 m. V. Kamantauskas buvo vienas i§ Didziosios ir
Mazosios Lietuvos kultiirinio bendradarbiavimo sajungos iniciatoriy kartu su K. Pakstu,
V. Birziska, Vincu Kréve-Mickevi¢iumi.® 1932 m. jis jstojo | XXVII knygos mégéjy drau-
gijg, buvo 19-asis jos narys.®” 1933 m. pabaigoje draugija turéjo 22 narius, tarp kuriy buvo
»J. Bal¢itnas, V. ir M. Birziskos, V. Cimkauskas, V. Daumantas, P. Galauné, P. Jakstas,
J. Paknys, A. Puida, A. Rucevic¢ius, M. Slezevicius, V. Steponaitis, M. Urbsiené, J. Tumas-
Vaizgantas, J. Savickis, J. Strazdas, P. Klimas, V. Kamantauskas, K. Bizauskas, V. Burkevi-
&us, E. Turauskas, Z. Rusteika; véliau jstojo V. K. Jonynas, J. Saulys, J. Bagdonas ir kiti.
Draugijos sudétis nebuvo stabili, keitési ir valdyba.“%°

Keli veiklos ménesiai Lietuvos konsulate Liepojoje

Enciklopedijose nurodyta, kad Lietuvos konsulate Liepojoje V. Kamantauskas dirbo
1938-1940 m. Archyviniai duomenys ir moksliniai tyrimai liudija, kad 1919 m. pabaigoje
atsidariusiame ir iki 1940 m. vasaros pabaigos veikusiame Lietuvos konsulate Liepojoje
dirbo 4 lietuviai: Liudvikas Stulpinas, Antanas Bauza (kelis ménesius), véliau Juozas Jova-
rauskas ir V. Kamantauskas (maZiau nei metus).’! Tai patvirtina ir 1939 m. spalio 10 d.

83 Ibid.

84 Kamantauskas, V., ,, Irikstamas zodynas‘, Gimtoji kalba 2 sas. (1933), 27-28; 4 sas. (1933), 55-57.
85 Ibid.

86 ,Gimtajg kalba“ minint, Naujienos, 1953 gruodzio 19, nr. 221, p. 7.

87 ,LKD kronika®, Gimtoji kalba 4 sas. (1937), 68.

88 Klaipédos krastui remti sajunga’, Téevyné, 1932 birzelio 24, nr. 24, p. 1.

89 XXVII knygos mégéjy jstatai ir requliaminas. Kaunas: XXVII knygos mégéjuy draugija, 1933, 27.

9%  Godelieng, Vida, ,,I§ XXVII knygos mégéjy draugijos istorijos®, Tarp knygy 4 (2001), 21.

91 Grigaraviciaté, “Lithuanians in Liepaja (1918-1940)”, 36-45.
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paties V. Kamantausko konfidencialus rastas tuome¢iam LR URM Teisiy administracijos
departamento direktoriui Valdemarui Vytautui Carneckiui: ,,Turiu garbe Tamstg, Pone
Ministeri, painformuoti, kad §. m. spaliy 7 d. perémiau i§ pono Jovarausko konsulato
reikalus.“?? Rastas konfidencialus, nes buves konsulas ne tik paliko viskg ,,netvarkoje®, bet
ir pasiémé visus Lietuvos konsulato Liepojoje kasoje buvusius pinigus (3 293 litus
71 centg).”?

Vis délto pinigai nebuvo didziausia naujojo Lietuvos konsulo Liepojoje, kurio Zinioje
buvo tuometés Liepojos, Kuldigos, Talsy ir Venspilio apskritys, problema. Daug svarbesnis
klausimas buvo konsulato Zinioje buvusiy vietos lietuviy (jy tuo metu buvo 3 702, jskaitant
2 647 LR piliecius®*) padétis, nes, cituojant konsulo V. Kamantausko rastg, ,,[b]Juv. ksenofo-
biska latviy vyriausybé Latvijoje gyvenantiems svetims$aliams praéjusiy mety [t. y. 1939 m.]
rudenj buvo pritaikiusi suvarzymuy, kurie skaudziai atsiliepé ir Liepojoje ir jos apylinkése
gyvenantiems Lietuvos pilie¢iams“®. Tuo reikalu konsulas ragé ir j vietos laikrastj ,,Krasnoje
Znamia“.”® Problemos esmé ta, kad vietos lietuviams darbo leidimai buvo i§duodami tik
keliems ménesiams, o to leidimo gavimo procediira uztrukdavo tuos pacius kelis ménesius.
Kadangi uz dokumento sutvarkymga reikéjo sumokeéti, pasak konsulo V. Kamantausko, ne-
turtéliams lietuviams, kuriy ¢ia buvo dauguma, tai buvo didelé nasta.”” Atrodyty, kad po
keliy ménesiy, 1940 m. vasarg latviy valdzios priimtas sprendimas iSduoti svetims$aliams,
tad ir lietuviams, darbo leidimus ne keliems ménesiams, o visiems metams minétg problema
issprendé. Taciau, norint gauti darbo leidima, reikéjo priklausyti darbo Zmoniy profesinei
sajungai, j kurig buvo priimami tik vietos gyventojai, o ne svetimsaliai.®® Tad $iuo atveju
privaloma atkreipti démesj j dokumenty ir spaudos datas: buvo jau 1940 m. liepos 3 ir 5 d.,
t. y. pusé ménesio po soviety okupacijos ir ménuo iki ,,jstojimo* j SSRS.

Konsulas V. Kamantauskas, turéjes pedagoginio darbo patirties, pirmiausia susiriipino
dél vietos lietuviy mokyklos, kurioje 1939 m. pavasarj buvo tik 48 mokiniai. Iki tol ir véliau
ju skaicius nuolat mazéjo, nes ir turtingesni tévai, ir gabesni vaikai i§vykdavo j Lietuva.
Konsulo teigimu, j Lietuva kaip j krasta, kurio ekonominé padétis geresné, verzési ir Latvi-
jos pilietybe turintys lietuviai.®® Pasak V. Kamantausko, Liepojos lietuviai buvo itin tautis-
kai susiprate, susiorganizave, ten veiké 4 organizacijos: Liepojos lietuviy motery $v. Zitos
draugija, Liepojos lietuviy skauciy ,,Birutés“ draugové, Latvijos lietuviy sagjungos Liepojos
skyrius ir Liepojos lietuviy savitarpinés Salpos draugija ,Savisalpa“. Pastarosios Zinioje

92 193910 10 konsulo Viktoro Kamantausko konfidencialiai slaptas rastas URM Teisiy administracijos departamen-
to direktoriui Valdemarui Vytautui Carneckiui, LCVA, f. 383, ap.7,b.2134,1. 1.

93 Ibid.

94 1940 03 12 konsulo V. Kamantausko slaptas rastas UZsienio reikaly ministerijai ,,Dabartiné Liepojos lietuviy kolo-
nijos padétis, LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2220, 1. 4-7.

95 1940 07 05 konsulo Viktoro Kamantausko rastas nr. 846 UzZsienio reikaly ministerijos Politikos departamento
direktoriui, LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2220, L. 1.

9% Ibid.
97 Ibid., 1. 2.
9% Ibid., 1. 2.

9 1940 03 12 konsulo V. Kamantausko slaptas rastas UZsienio reikaly ministerijai ,,Dabartiné Liepojos lietuviy kolo-
nijos padétis, LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2220, 1. 4-7.
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buvo Lietuviy namai, kurie veiké ir kaip prieglauda. Konsulo Ziniomis, 1940 m. vasarg
juose glaudési 2 benamiai.!?

Nors konsulines pareigas V. Kamantauskas éjo labai trumpai, tad sukauptos patirties
ir aktyvesnés veiklos buvo nedaug, jsimintina, kad jis labai apdairiai suorganizavo
Vasario 16-0sios minéjima:

Tai buvo pirmas priémimas, kuris buvo suruo$tas Konsulato, man pradéjus ¢ia konsulauti, ir
teko kviesti daugiau sveciy, kaip kad noréjau. Bet pazintys dabar, kada norima svetimsalius
i$ Liepojos i$siysti, labai daug reiskia, ir noromis nenoromis teko pasikviesti ir menkesnés
svarbos valdininky, nuo kuriy palankumo miasy tautie¢iy ¢ia likimas galés irgi
priklausyti.!o!

Ta pacia Nepriklausomybés minéjimo proga paskaita skai¢iusio atvykélio, kurio pavardé
dokumentuose nenurodyta, i$laidas V. Kamantauskas apmokéjo pats.

Sugrjzimas | Kaung, sugrjZzimas j JAV

Sovietams okupavus Baltijos $alis ir todél uzdarius jose veikusias Lietuvos, Latvijos ir Es-
tijos pasiuntinybes ir konsulatus, taigi, ir Lietuvos konsulata Liepojoje 1940 m.
rugpjucio 29 d., V. Kamantauskas grjzo j Kaung ir dirbo VDU, désté angly kalbg. 1941 m.
rudenj JAV lietuviy spaudoje buvo pasirodziusi netikra zinuté apie V. Kamantausko trem-
ti: ,Patirta skaudi zinia, kad tarp bolSeviky iStremtyjy Maskolijon yra daug lietuviy Zur-
nalisty. <..> i$veztas Viktoras Kamantauskas, bet neZinia, ar su $eima.“!%? Pristatant
trumpg V. Kamantausko biografija, laikrastyje pabrézta, kad V. Kamantauskas ,,buvo lai-
komas vienu geriausiyjy angly kalbos mokovu Lietuvoje“!??. Tac¢iau V. Kamantauskas,
kaip ir didzioji inteligentijos dalis, pasitrauké i§ Lietuvos tik 1944 m., gyveno Vokietijoje.
A. Vai¢iulaitis liudijo:

Tremtyje jisai [V. Kamantauskas] uoliai dirbo su pagrindinémis lietuviskomis
organizacijomis, - VLIKu [Vyriausiuoju Lietuvos i$laisvinimo komitetu], Raudonuoju
Kryziumi ir k. Cia itin daug jis galéjo pasitarnauti, j kitas kalbas versdamas svarbius VLIKo
ir kity veiksniy memorandumus, ra$tus.!4

Siuos zodzius papildé teisininkas, Zurnalistas V. K. Alseika:

I$ pradziy, 1945-1946 m., vertéjais VLIK’e nepastoviai dirbo buve uzsienio reikaly
ministerijos Kaune darbuotojai Magdalena Avieténaité ir kalbininkas bei vertéjas, daugelio
kalby mokovas Viktoras Kamantauskas <...>. Beje, gyvendamas Tiubingene, buvau

100 Jbid.

1011940 03 05 konsulo Viktoro Kamantausko slaptas rastas nr. 32 Teisiy administracijos departamento direktoriui,
LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2220, 1. 8.

102 T§vezta i§ Lietuvos daug Zurnalisty®, Amerikos lietuvis, 1941 spalio 11, nr. 41, p. 1.
103 Jbid.
104 AV, ,Viktoras Kamantauskas®, 465.
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V. Kamantausko kaimynas. Jis man ne karta nusiskysdavo dél VLIK’o sroviskumo, kai kuriy
jo politiniy veikéjy nemoksiskumo.!%°

Taigi, po trumpos konsulinés tarnybos, gyvendamas Lietuvoje ar jau tremtyje, V. Kaman-
tauskas grizo prie pirmojo savo pasirinkimo - kalbos, vertimy, redagavimo. Lietuviy
iSeivijos spaudoje skelbta, kad Tiubingene (Vokietijoje) buvo ,,[d]irbamas didelis kultirinis
darbas®, ir tarp i$vardyty autoriy (V. Birziskos, Alfonso Nykos-Nylitno, Stasio Santvaro,
Antano Skémos, Kazio Griniaus) minétas ir V. Kamantauskas.?® Tuo metu lietuvisky
knygy leidykly ,Patria® ir ,,Atzalynas“ igleisti V. Kamantausko ,,Trumpas pranctziskai
lietuviskas vadovelis“!?’, ,, Angly kalbos gramatika“%® ir ,Ispany kalbos vadovelis“!?”
buvo ne tik didelés vertés darbas, bet ir dar vienas budas atliepti tos dienos poreikj. Ne
vienuose 1941-1944 m. Lietuvg palikusio i$eivio atsiminimuose galima rasti panasaus tu-
rinio sakiniy: ,,Pradéjau mokytis angly kalba. Jokio pagrindo neturiu, viskas nuo A iki B.
Lankau ir angly kalbos kursus. Prasc¢iausia, kad néra vadovéliy, negalima jokiy gauti, néra
i$ ko mokytis.“!'® Archyvailiudija, kad V. Kamantausko veikla VLIK e neapsiriboja vertéjo
darbu: 1945 m. birzelio 3 d. slaptame JAV armijos Zvalgybos skyriui jteiktame memoran-
dume apie , Lietuvos vyriausybe (Vyriausiajj Lietuvos i$laisvinimo komitetg)“ jrasyta ir
V. Kamantausko, kaip grupés nario, pavardé, pabréziant jo studijas Jeilio universitete ir
pedagogine veikla JAV.!!! Tame pat sarage minimi Steponas Kairys (Kaminskas), Vaclovas
Sidzikauskas, M. Avieténaité, Bronius Bieliukas, kun. Mykolas Krupavicius jvardyti kaip
auksto lygio asmenys (,,Various spokesmen for the group appeared to be men of unusually
high calibre.“!'?). 1946 m. Berne ir 1947 m. Paryziuje vykusiy VLIK’o ir Lietuvos
diplomatinés tarnybos konferencijy protokoluose nurodyta, kad V. Kamantauskas
priklausé nedideliam VLIK’o §tabui, atsakingam uz politine akcija, j kuria taip pat jéjo
dr. Domas Krivickas ir Justas Petkevicius, bei tikétasi, kad V. Kamantauskas paruo$ ir
angly kalba isleis medziagg apie pirmaja soviety okupacija.''®

1949 m. lapkri¢io 16 d. JAV leidziamame lietuviy laikrastyje ,Draugas“ publikuota
trumpa zZinuté, kurioje paminéta V. Kamantausko pusés amziaus sukaktis ir kuri uzbaigta
sakiniu: ,Amzius dar labai pajégus, tik gaila, kad tremties salygos jam gerokai yra pakirtu-
sios sveikatg.“!1* Po mety JAV lietuviy spaudoje skelbta, kad 1950 m. lapkricio pabaigoje

105 Alseika, Trys desimtmeciai emigracijoje, 122.

106 Dirbamas didelis kultaros darbas®, Amerika, 1947 birzelio 6, nr. 23, p. 3.

107 Trumpas pranciziskai lietuviskas vadovélis, sudaré Viktoras Kamantauskas. Tiubingen: Patria, 1946.
108 Kamantauskas, Viktoras, Angly kalbos gramatika. Weilheim-Teck: Atzalynas, 1947.

109 Ispany kalbos vadovélis, sudaré Viktoras Kamantauskas. Tiubingen: Patria, 1947.

110 Vengris, Jonas, Mano kelias: memuarai. Chicago: M. Morkano spaustuveé, 1990, 148.

1111945 06 03 Memorandum of Headquarters Third United States Army Intelligene Center Research Section, Zitiréta
2026 kovo 1, https://catalog.archives.gov/medialz/dc-metro/rg-263/640446/640446_Box145_Folder4/640446_
Box145_Folder4-0026.jpg.

112 Jbid., https://catalog.archives.gov/medialz/dc-metro/rg-263/640446/640446_Box145_Folder4/640446_Box145_
Folder4-0027.jpg.

13 VLIK’as ir Lietuvos diplomatiné tarnyba iseivijoje. Berno ir ParyZiaus konferencijy protokolai, sud. Asta Petraityté.
Kaunas: Versus aureus, 2004, 243, 289.

114 V. Kamantauskui - 50 Mety®, Draugas, 1949 lapkricio 16, nr. 269, p. 4.
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atvykes su zmona j JAV V. Kamantauskas apsistojo Vusteryje (Worcester, Masacusetsas'!?),

ar Broktone (Brockton, Masacusetsas!'®), véliau persikélé j Norvudg (Norwood, Masacuset-

sas). Pazymeétina, kad JAV gyvenes ir mokslus baiges kalbininkas ten vél sugrjzo, bet ,,pate-

ko po dideliy sunkumy“!?’. Jis ragé i§ pradziy ketines ,,persikelti j Danijg, kur mano sesuo
yra iStekéjusi uz dany diplomato“!!® (J. Kamantauskaité itekéjo uz Danijos Karalystés kon-
sulo Viggo Jenseno!' ir buvo Zinoma kaip Hedwig Jensen'??). Véliau, kad lengviau iSvykty

i JAV, V. Kamantauskas kreipési j LR nepaprastajj pasiuntinj ir jgaliotajj ministra Sveicari-

joje, tuo metu Lietuvos diplomatijos Sefg Stasj Lozoraitj, pavadavusj dr. Jurgj Saulj, dél di-

plomatinio paso (,,kaip buves konsulas, noréc¢iau gauti diplomatinj pasa. <...> [ jj prasyc¢iau

jraSyti zmong Ireng ir vaikus Irenéjy-Marijg ir Viktorg Irenéjy.“1?!), taciau jam atsakyta: ant
cituoto dokumento dr. J. Saulys ranka uzragé atsakyma ,,Buv. konsulai dipl. pasy negauna.

45.X. 6 d.“122 ir jj pasirasé. Dar vieni dokumentai, kurie leidZia teigti, kad V. Kamantauskas

ieskojo jvairiy budy i$vykti bent i§ Vokietijos, o atvykes i nauja vieta rasti darba, yra 1947-

1948 m. korespondencija su Jeilio universiteto angly literataros profesoriumi Chauncey’iu

Brewsteriu Tinkeriu, saugoma universiteto Beinecke’és rety knygy ir rankrasc¢iy bibliote-

koje.!? Duomeny, kad V. Kamantauskas buty kreipesis j prieskariu Lietuvoje dirbusius

JAV diplomatus, néra, nors anuomet kontakty buta - tai liudija $iy diplomaty ataskaitos!?*

ir turimi netikslis duomenys apie V. Kamantausko tremtj!?°.

Atvykes { JAV (spéjama, kad i$ pradziy apsistojo brolio Vaclovo $eimoje), V. Kaman-
tauskas ,,savo sveikatos nebeatgavo, bet nekreipdamas j tai démesio sukaupes paskutines
jégas dirbo iki paskutinés gyvenimo valandos, norédamas uzbaigti didziulj kalbos Zodyna,
bet, deja“!?6. Kaip skelbta vietos lietuviy spaudoje, ,,Zinomas autorius ir vertéjas“ ia pragy-
veno maziau nei metus — miré 1951 m. lapkricio 1 d. Norvude, Masacusetse, dél sirdies li-
gos. Spaudoje pasirodziusi litidna zinia drauge buvo ir kvietimas: ,,Asmenys artimiau pazi-
115 Uzvakar j New Yorka atvyko burys lietuviy tremtiniy, Naujienos, 1950 lapkricio 29, nr. 280, p. 1.

116 Trumpai i§ visur, Amerika, 1951 balandzio 13, nr. 15, p. 6.

17 P J, ,Miré Viktoras Kamantauskas®, p. 5.

118 1945 08 04 buvusio Lietuvos konsulo Viktoro Kamantausko laiskas dr. J. Sauliui dél diplomatinio paso, VDU LII,
f.11,ap.7,b. 180, L 1.

119 Viggo’as Jensenas (1899-?) Danijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijoje karjerg pradéjo 1921 m., 1925-1933 m.
dirbo sekretoriumi ir vicekonsulu Danijos Karalystés pasiuntinybéje Kaune, véliau rezidavo Belgijoje, JAV, Naujo-
joje Zelandijoje, buvo ambasadoriumi Peru su akreditacija Venesueloje, Kolumbijoje, Ekvadore, Bolivijoje. Uden-
rigsministeriets kalender 1961. Kobenhavn: Christtreus bogtrykkeri, 1961, 28, 36, 42, 82, 118.

120 Lietuvos Gen. konsulato ir Lietuvos Laisvés Komiteto suruo$tame New Yorke Vasario 16-osios priémime grupé
sveciy’, Dirva, 1965 kovo 3, nr. 26, p. 1.

121 Buvusio Lietuvos konsulo Viktoro Kamantausko laiskas, VDU LII, f. 11, ap. 7, b. 180, L. 1.

12 Ibid.

123 Rawdon, Kathryn, Guide to the Chauncey Brewster Tinker Paper. New Haven: Yale University Library, Beinecke
Rare Book and Manuscript Library, 1998, 10.

1241939 07 27 Charge d’affaires a. i. Bernard Gufler rastas nr. 503 JAV valstybés departamentui, Records of the
Department of State Relating to Internal Affairs of Lithuania, Ziaréta 2026 kovo 1, https://catalog.archives.gov/
id/59106905420bjectPage=29.

125 Suplementary List Persons Deported from Lithuania to the Soviet Union, Records of the Department of State
Relating to Internal Affairs of Lithuania, ZiGréta 2026 kovo 1, https://catalog.archives.gov/id/59107904920bjectPa
ge=919#object-thumb--919.

126 P J, ,Miré Viktoras Kamantauskas®, p. 5.
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noje parasykite daugiau apie Viktorg Kamantauska, kuris tiek daug pasitarnavo misy
tévynei $vietimo srityje ir kiek dar buty pasidarbaves, jei ne per ankstyva mirtis.“ Informa-
tyvis lietuviy iSeivijos spaudos nekrologai liudija: ,,Liidesyje paliko zmong, du siinus, se-
serj ir brolj su Zmona. Vyresnysis sinus gyvena Venecueloje, Piety Amerikoje, o jaunesny-
sis tarnauja Amerikos kariuomenéje“!?’. Norvudo kapinése atgulusio V. Kamantausko

kapas ,,buvo pirmas tremtinio kapas“1?8,

Vietoje isvady

Tuo metu, kai lietuviy bendriné kalba dar tik tvirtinosi, V. Kamantauskas aktyviai valé ja
nuo barbarizmy, rapinosi Zodzio kultiira ir tautos radtingumu. Versdamas tekstus j lietuviy
kalbag, jis kryptingai ieSkojo tiksliy atitikmeny ir taip reik§mingai praturtino gimtaja kalba.

V. Kamantausko bibliografija rodo, kad jis veiké kaip universalus tiltas tarp Lietuvos ir
Vakary Europos kultaros: versdamas zymiausiy to meto prancizy, angly ir kity tauty au-
toriy veikalus, i§ esmés plété lietuviy skaitytojy akiratj. Temy jvairové liudija platy jo dar-
by diapazong - jis ne tik verté pasauling klasika, bet ir rengé praktinius etiketo bei ugdymo
vadovélius. Sig Svietéjiska veikly tiesiogiai stiprino jo paties kaip mokytojo ir déstytojo pe-
dagoginé patirtis.

Desimtmetj trukusi karjera LR uZsienio reikaly ministerijoje ir vyriausiojo redakto-
riaus pareigos agentaroje ELTA patvirtina V. Kamantausko kruop$tuma ir atidumg. Pir-
mieji zingsniai diplomatijoje bei paskyrimas Lietuvos konsulu Liepojoje patvirtina jo auks-
ta kultarg, i$silavinimg ir gabumus, batinus diplomatinéje tarnyboje. Net ir pasitraukes i$
Lietuvos, jau emigracijoje, biidamas intelektualiai jautrus ir pastabus, V. Kamantauskas
nenutrauké redaktoriaus bei vertéjo veiklos — greitai persiorientaves leido tuo metu visuo-
menei itin reikalingus Zodynus.

V. Kamantausko gyvenimo kelias — nuo vaikystés emigracijoje, sugrizimo j tévyne iki
priverstinio i$eivio likimo - liudija apie neeiling asmenybe, kuri paliko rysky pédsaka lie-
tuviy kalbos, kultiiros ir diplomatijos istorijoje.
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Asta PETRAITYTE-BRIEDIENE
Vytautas Magnus University, Lithuania

THE BIOGRAPHICAL TRAJECTORIES OF VIKTORAS
KAMANTAUSKAS: LINGUIST, TRANSLATOR, AND CONSUL

Summary. This paper presents the biography of Viktoras Kamantauskas (1899-1951), a linguist, trans-
lator, consul, and active public figure. As his life and work have received little scholarly attention to date,
the reconstruction of his biography provides insights into the historical context of both Lithuania and
the Lithuanian diaspora during the first half of the twentieth century.

Born in Lithuania and emigrating to the United States as a child, Kamantauskas began his acade-
mic studies there and attended Yale University from 1919 to 1921. Returning to Lithuania in 1921, he
briefly studied at the University of Lithuania before spending a year at the University of Montpellier
in France, where he pursued studies in French language and literature. He returned to Lithuania again
in 1924. During his years in Lithuania, Kamantauskas worked as a teacher at the gymnasiums of Tel$iai
and Plungé, served in the Ministry of Foreign Affairs, and, after being appointed consul, worked
at the Lithuanian Consulate in Liepaja, Latvia. Following the closure of the consulate, he taught English
at Vytautas Magnus University. During the Second World War, like many intellectuals of his generation,
he retreated to Germany, where he worked as a translator and editor. In 1950, he emigrated to the United
States with his family, where he died shortly thereafter.

The study of Kamantauskas’s biography reveals his intellectual responsiveness to societal needs,
manifested in his ability to engage purposefully in activities that not only drew on his diverse competen-
cies but, above all, addressed the most pressing concerns of the society in which he lived. More broadly,
the presentation and analysis of archival documents enrich the factual record of the academic, cultural,
and public life of the First Republic of Lithuania and contribute to a deeper understanding of the history
of the Lithuanian diaspora.

Keywords: Viktoras Kamantauskas, biography studies, linguists, translators, Ministry of Foreign
Affairs, consulate, Lithuanian diaspora.
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